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  چكيده

شناسي هاي زبان است. در ردهشناسي و جهانيشناسي در قرن اخير، بحث ردههاي مهم زبانيكي از بحث
هاست. ها در زبانواژهتشخيص حركت پرسش ،ها. يكي از آن مؤلفهشوندميهاي متعددي بررسي مؤلفه
ها در جاي عنصري واژهنخست آنكه پرسش: اندينه، دو ردة اصلي را مشخص كردهشناسان در اين زمرده

ناچار در آغاز جملات پرسشي قرار بهها واژهآيند و ديگر آنكه پرسشكنند، ميميپرسش كه از آن در جمله 
يم تا هاي فارسي و عربي را بررسي كنها در زبانواژهگيرند. در اين پژوهش قصد داريم حركت پرسشمي

تحليلي است و ـ روش تحقيق توصيفي شناسي زباني روشن سازيم.  ها را در نظام ردهبتوانيم جايگاه آن
اساس  . برآوري شده استاز متون مختلف گونة رسمي هر دو زبان جمع ،جملات مورد بررسي و تحليل

- دو ردة متفاوت قرار مي ها درواژههاي فارسي و عربي از لحاظ حركت پرسشزبان ،هاي اين پژوهشيافته

- كنند، ميميپرسش هاي فارسي اين است كه در جاي عنصري كه از آن واژهپرسشبيشتر گيرند. گرايش 

هر دو زبان  ،گيرند. همچنينهاي زبان عربي، در آغاز جملات پرسشي قرار ميواژهدر حالي كه پرسش، آيند
گار هستند. از ديگر نتايج اين پژوهش آن است كه دلايل در اين زمينه سازشدند و هاي زباني ارائه با جهاني

  واژه تأثير گذارند.ساختاري، معنايي و پردازشي بر موضوع حركت پرسش
  

  عربي.ـ ها، فارسي واژههاي زبان، حركت پرسششناسي، جهاني: ردهي كليديهاواژه

 پژوهشي - علمي دوماهنامة

  32- 1، صص1399 خرداد و تير)، 56(پياپي  2، ش11د
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  مقدمه. 1
از زباني به زبان ديگر متفاوت است. ها در سطوح آوايي، معنايي، واژگاني و نحوي الگوبندي زبان

هاي مختلف دنيا مشتركاتي نيز است كه زبان شناختي ثابت كردههاي زبانبررسي ،وجود اين با
هايي وجود دارد كه در همه و يا شود؛ يعني ويژگيگفته مي 1هاي زبانها، جهانيدارند كه به آن
اند. شناخته شده 2باني بيشتر با گرينبرگهاي زشوند. جهانيهاي جهان مشاهده ميبيشتر زبان

نام خود او شناخته بهكه كرد جهاني را معرفي  45زبان مختلف پرداخت و  30وي به بررسي 
  رود.شناسي زبان پيش ميهاي زبان به موازات بحث ردهاند. بررسي جهانيشده

ها را بدون نهاي ساختاري بين زباشناسي است كه شباهتاي از زبانشاخه 3شناسيرده
كاربرد اين اصطلاح براي  .(Crystal, 2008: 499) كندميها بررسي توجه به تاريخ آن

نام بهشناسي زباناز سوي  1901بندي مفاهيم زباني از سال مطالعات مربوط به مقايسه و رده
  .(Croft, 2003: 27)رواج پيدا كرد  4گابلنتز

مختلف  يهااز خانواده مورد بررسي يهاانشود تا زبيم يسع ،يشناسردهدر مطالعات 
 .دنباش يدقت كاف دارايآمده دستهبج يها و نتايتا بررس انتخاب شوند يزبان

قرن اخير بوده نيمشناسي زبان در ترين مباحث ردهيكي از مهم 5هابررسي ترتيب سازه
اي براي مايهع دستها در اين مورد تنوع بيشتري دارند و اين تنواست؛ زيرا از يك سو زبان

- بر گفتة گرينبرگ بين ترتيب سازه بنا ،آيد؛ از سوي ديگرشمار ميبهشناختي زبان رده بررسي

شناختي وجود دارد بستگي ردهها نوعي همهاي دستوري زبانهاي اصلي و ساير ويژگي
- آن 6يهاواژهها، حركت پرسشيكي از موارد تنوع ميان زبان). 65: 1394(رضايي و بهرامي، 

ها هاي مختلف سازه) بيست و چهار مؤلفه مربوط به توالي124/ 1ب: 1393. دبير مقدم (هاست
  را ذكر كرده است.

 ـ  واژه استكه مربوط به حركت پرسشـ را  22ما در اين پژوهش قصد داريم مؤلفة شمارة 

واژه در : پرسشاز اين قرار است 22هاي فارسي و عربي بررسي كنيم. مؤلفة شمارة در زبان
  كند؟.يعني به اجبار، به ابتداي جمله حركت مي ،ماند يا اينكه الزاماًجاي اصلي خود مي

اساس حركت  هاي فارسي و عربي براصلي تحقيق اين است كه زبانپرسش  ،بنابراين
ديگر در اين تحقيق مطرح پرسش دو  ،گيرند؟ همچنينها در چه ردة زباني قرار ميواژهپرسش
شده در حوزة حركت هاي زباني ارائه هاي فارسي و عربي با جهاني شود: ميزان انطباق زبانمي
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  واژه تأثيرگذارند؟چه عواملي بر حركت پرسش واژه چگونه است؟ وپرسش
  ند از:اايم به ترتيب عبارتكردهها مطرح پرسشهايي كه براي اين فرضيه

- پرسشاي متفاوت هستند،  راي آرايش سازهبا توجه به اينكه دو زبان فارسي و عربي داـ 

هاي  واژهگيرند. پرسش در دو ردة متفاوت قرار مي (VSO)و عربي  (SOV)فارسي هاي  واژه
واژهاي عربي آيند، در حالي كه پرسش كنند، مي ميآن پرسش فارسي در جاي ركني كه دربارة 

  كنند. به اجبار به آغاز جملات پرسشي حركت مي
واژه، شده براي جايگاه پرسشارائههاي زباني  ارسي و عربي با جهانيهر دو زبان ف ـ

  سازگارند.
  واژه تأثير دارد.دلايل ساختاري در حركت پرسشـ 
زباني با مطالعة تحليلي و مبناي نظري ما ـ روش انجام تحقيق در اين پژوهش توصيفي    

واژه و معرفي پرسشبه توضيح حركت  ،شناسي است. بدين ترتيب در آغاز رويكرد رده
واژه در هر دو پردازيم. سپس حركت پرسشهاي فارسي و عربي ميهاي زبان واژهپرسش

آراي به  ،كنيم. همچنينهاي مربوط به اين موضوع بررسي ميزبان را با در نظر گرفتن جهاني
حليل و كنيم و با رويكرد تطبيقي به تزبان در اين حوزه اشاره ميزبان و عربمحققان فارسي

از متون مختلف پرسشي را جملة ها خواهيم پرداخت. براي انجام اين پژوهش، هزار آنمقايسة 
ايم كردهآوري  هاي رسمي جمعگونة رسمي دو زبان عربي و فارسي اعم از كتاب، مجله و سايت

  ها را تحليل خواهيم كرد.هايي از آن كه در اين مقاله نمونه
  

 پيشينة تحقيق. 2

ها و ساخت پرسشي در هر دو زبان فارسي و واژهگوناگون در حوزة پرسش هايپژوهش
  كنيم:ها اشاره ميعربي به انجام رسيده است كه به بعضي از آن

و رهيافت  7گزينيمرجع) جملات پرسشي را از دو ديدگاه حاكميت و 1379مهند (راسخـ 
گي، هتوان در رهيافت كمينمي است. وي به اين نتيجه رسيده است كه بررسي كرده 8گيهكمين

و   10را تبيين كرد و ديگر نيازي به طرح دو نوع حركت، حركت در روساخت 9ساخت پرسشي
  حركت در سطح منطقي نيست.

هاي فارسي كانوني است و چيزي واژه) برآن است كه حركت پرسش2001پور (كهنمويي ـ
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گر گروه ه موضوع به جايگاه مشخصجايي از جايگاهواژه به معناي جابنام حركت پرسشبه
  نما در فارسي وجود ندارد.متمم
را در تعدادي از متون دورة نو فارسي  ) ساخت پرسشي1395دبيرمقدم و كلانتري (ـ 

هاي فارسي در دورة نو در واژهاند كه پرسشاند. پژوهشگران به اين نتيجه رسيدهكردهبررسي 
  ال ترتيب واژگاني آزاد دارند.جاي اصلي و ابقايي هستند و در عين ح

 28است. وي  را از لحاظ معنايي بررسي كرده قرآن) ساخت پرسشي در 1388الأوسي (ـ 
  است. ذكر كرده قرآنمعنا براي جملات پرسشي در 

-هاي عربي و عبري پرداخته) به مقايسة ساخت پرسشي در زبان2011عقاد و اللاذقاني (ـ 

ي ميان هر دو زبان مانند امكان قرار گرفتن حرف اضافه قبل از ها به وجود اشتراكاتاند. آن
  اند.كرده واژه اشارهپرسش
است. وي به  ساخت جملة پرسشي در زبان عربي را بررسي كرده) ژرف1368ستيتيه (ـ 

فعل و سازة حذف دو  ،مثال براي .است در جملة پرسشي اشاره كرده 11انواع گوناگون حذف
  :شودآورده ميادامه در  كه ياگروه حرف اضافه

  .)106/ 3 /فأما الذين اسودت وجوههم، [...] أكفرتم بعد ايمانكم؟ (آل عمران. الف
شود) وجود ها گفته مي(به آن» يقال لهم« هاي سازهشده ذكرجملة  12ساختتأويلاً در ژرف

  دارد.
  

  چارچوب نظري. 3
خواهي و كشف  كه مقصود اصلي از پرسش گزارشاند  ) بيان كرده8: 1391(همكاران الرسول و ابن

استفهام يعني طلب «گويد: ) در تعريف استفهام يا پرسش مي96: 1974عتيق ( ،مجهول است. همچنين
پردازش براي ها ترين شيوة زبانترين و رايجمهم ،واقعدر ».شناخت چيزي ناشناخته با ادات خاص

توان دربارة مفاهيم متنوع ها ميواژهريق پرسشاست. از ط13اهواژهپرسش، استفاده از پرسش
يعني بعيد ؛ ها ذاتاً جهاني استواژهمثلاً مكان، زمان، افراد و علت. وجود اين پرسش ؛كردپرسش 

باشد. در نداشته  شدهذكراز يكي از مفاهيم پرسش اي براي واژهاست زباني يافت شود كه پرسش
و عربي را معرفي خواهيم كرد و سپس مبحث حركت هاي زبان فارسي واژهبخش بعدي پرسش

  .خواهيم كردشناسي بررسي ردههاي مربوط به آن را از ديدگاه جهانيواژه و پرسش
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  هاي فارسيواژهپرسش .1ـ  3

كدام، كدامين، چه  ، كجا، كو،key)ند از: چند، چقدر، كي (اها در زبان فارسي عبارتواژهپرسش
جور، مگر، هيچ، چطور، چندم، چندمين سان، چه، كه، چرا، آيا، چه(ki)(چه كسي، چه چيزي)، كي 

اند: ساده مانند چند و ها از لحاظ ساختمان بر دو نوعواژهو چگونه. روشن است كه اين پرسش
ها را ادوات واژه) پرسش167: 1392جور و چقدر. قريب و همكاران (كي و مركب مانند چه

در  »كو و كجا«در اشيا، » چه«در اشخاص، » كه«نين برشمردند: ها را چنامند و آنپرسش مي
در زمان  »مكي«در مقدار و زمان، » چند«در چگونگي، » چون«در ترديد، » كدام و كدامين«مكان، 
جاي آن از بهو امروزه  داردكاربرد قديمي » چون«واژة در انكار. پرسش» مگر و هيچ«و 
  شود.استفاده مي» چگونه و چطور«

پور خيامهاي مختلفي وجود دارد. مثلاً  واژه در انواع كلمه ديدگاهبندي پرسشطبقه در
داند. از نظر او اسم بر دو قسم است: صريح و كنايه و را نوعي اسم مي واژه) پرسش31: 1393(

: 1391نوبة خود بر سه قسم است: ضمير، مبهمات و اسم استفهام. انوري و گيوي (بهاسم كنايه 
ها همراه اسم بيايند صفت و اگر تنها و بدون همراهي اسم واژهاگر پرسشمعتقدند كه ) 120
هاست. اساس آهنگ اداي آن ها برواژهبندي ديگر پرسشطبقه .ضمير پرسشي هستند ،بيايند

اساس  ها، دو دسته از جملاتي پرسشي را برواژه) هنگام استفاده از پرسش84: 1392باطني (
آيا، مگر و «واژة پرسش. يك دسته جملات پرسشي با سه كرده استخص انتخاب آهنگ مش

دستة ديگر جملاتي كه انتخاب آهنگ خيزان و  شوند.مي است كه حتماً با آهنگ خيزان ادا» هيچ
و غيره مشمول اين  »كجا، چرا، چگونه، كي«ها مانند: واژهها اختياري است. پرسشدر آن14افتان

  دسته هستند.
  

  هاي عربيواژهرسشپ .2ـ  3

كه  ـ ها در طبقة اسمواژهساير پرسش هستند، كه حرف» همزه«و » هل«در عربي به جز 
در جدول  ).27: 1986گيرند (دقر، قرار مي ـ شودگفته مي» أسماء الاستفهام«ها اصطلاحاً به آن

  شود:ها ارائه ميهاي عربي همراه با معادل فارسي آنواژهپرسش 1شمارة 
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  هاي عربي و برابر فارسي آنواژهپرسش :1ول جد
Table. Question words in Arabic and their Persian synonyms  

  

- پرسش

  عربي واژة
  / ماذاما

 /مل
  لماذا

/ من
من 
  ذا

  همزه  هل  انأي  أنيّ  أين  أي  كيف  كم  متي

 برابر

  فارسي

  چه
  (چيست)

  چرا
براي 
  چه

 چه
  كسي
كي 
(ki) 

  كي
  چند
  چقدر

چطور 
  ونهچگ

  كدام
  كجا
  كو

  چطور
  چگونه

  آيا  كي
  آيا
  مگر

  
حالي كه  ، دررودكار ميبهبا فعل مثبت و منفي  »همزه«در اين است كه  »هل«و  »همزه«فرق 

ألم تقرأ « و» ؟أقرأت الكتاب«توانيم بگوييم شود. مثلاً ميميفقط با فعل مثبت همراه » هل«
تفاوت » أيان«و »متي«بين  ،همچنين». ؟ضر أخوكهل لم يح«*توانيم بگوييم ولي نمي ؛»؟الكتاب
، دشوميهاي گذشته و آينده استفاده براي پرسش در زمان» متي«و آن اين است كه  دارد وجود
در زبان » ؟أيان سافرت«* ةپس جمل. رودكار ميبهفقط براي زمان آينده » أيان«حالي كه  در

  ).107: همانعربي اشتباه است (
به همين دليل . شوندعربي گاهي با عناصر مشابه ديگري اشتباه گرفته ميها در واژهپرسش
» أي«پرسشي و » أي«موصولي، » من«پرسشي و » من«مثال:  براي .ها فرق گذاشتبايد ميان آن
ها واژهخبري باهم تفاوت دارند. در فرق گذاشتن بين پرسش» كم«پرسشي و » كم«موصولي و 

آيد، در حالي كه اسم واژه در يك جملة ساده ميكه پرسشگوييم هاي موصول ميو اسم
اين مطلب را روشن  شوندي كه آورده ميهايآيد. مثالپيرو) ميـ  موصول در جملة مركب (پايه

  سازند:مي

  .)207: 1985االله، نصر؟ (	��
	�������  منالف. 
  .)9/224 /الآخر (توبهاليومآمن باالله و  مناالله مساجدإنما يعمر . ب

  .)554: 2007القدم؟ (الطهطاوي،  ��
� الصيني أمالياباني الاتحادتأسس أولاً  أيهما. ج

  .)69/ 19 /الرحمن عتيا (مريمعلىأشد  أيهم ����� ثم لننزعن من كل . د
. بعد از است» چقدر«يا  »چه بسا«دهد كه معادل آن به فارسي خبري معني كثرت را مي »كم«
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آيد معمولاً مجرور است و تواند بيايد و هم اسم. اسمي كه بعد از آن مييخبري هم فعل م» كم«
آيد مفرد و منصوب پرسشي مي» كم«حالي كه اسمي كه بعد از  در، تواند مفرد يا جمع باشدمي

  اشاره كرد: ،شودي كه آورده ميهايتوان به مثال). مي577 /4:1975است (حسن، 

  .)11: 2007أ بالاستفهام؟ (الطهطاوي، القرآن تبدسورمن  �� ���كم . هـ

  .)4/ 7 /أهلكناها (اعراف ����� و كم من . و
-، صورت»ما«واژة بايد اين مطلب را نيز بيفزاييم كه گاهي با ادغام حروف اضافه با پرسش

مانند إلام (إلى ما)، مم  ؛رودشمار ميبهمركب واژة پرسشگيرد كه نوعي ميهاي جديدي شكل 
ها به ترتيب به چه چيزي، از چه يم (في ما)، عما (عن ما) و علام (علي ما) كه معني آن(من ما)، ف

  .استچه چيزي دليل بهچيزي، در چه چيزي، از/ دربارة چه چيزي، 
  

  هاي مربوط به آنواژه و جهانيحركت پرسش. 3ـ  3

و  اتوجيهه نشناسانباز كه است 15ينحو يحركتها اعنواز ا يكي اژهوشپرس حركت
واژه به جايگاه شناسان به حركت پرسشمثلاً زبانند. ادهكر ئهآن ارا ايبررا  متنوعي يتحليلها
- ي كه آورده مي) مثال443الف: 1393اند. دبيرمقدم (هاي مختلف اشاره كردهنما در زبانمتمم

  است:را از زبان انگليسي نقل كرده شود
Bertie knows what Barty needs to . ز   

واژه را چنين توضيح اين حركت، تفاوت حركت گروه اسمي و حركت پرسشوي  ،ندرضم
شده از جايگاه فاقد حالت به جايگاه دادهاست: در حركت گروه اسمي، سازة حركت كرده تبيين 
شده از دادهواژه سازة حركت كند؛ در صورتي كه در حركت پرسشپذير حركت ميحالت

نما كه جايگاه متمم ،شود. بدين ترتيبمي اقد حالت منتقلجايگاه داراي حالت به جايگاه ف
(COMP) ) همانفاقد حالت است؛ زيرا براي آن هيچ گره حاكمي كه حالت اعطا كند وجود ندارد :

456.(  
واژه در جملة گرفتن پرسش واژه، جايگاه قراردر اين تحقيق منظور از حركت پرسش
ي كه از زبان . به مثالاستهمتاي خبري خويش  پرسشي و در تقابل با سازة مورد پرسش در

   توجه كنيد: شود،انگليسي آورده مي
   Ahmad is looking at [the stars] .ح
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  is Ahmad looking at [What]  ?. ط
واژه در حالي كه پرسش ،سازة مورد پرسش در آخر جمله قرار دارد »ح«در جملة خبري 
 »ط«صورت ابتدايي جملة پرسشي  ،گرفته است. البته در آغاز جمله قرار »ط«در جملة پرسشي 
  چنين بوده است:

Ahmad is looking at [what]?.ي 

  از جايگاه واپسين جمله به جايگاه آغازين آن حركت كرده است. »what«واژة پرسش ،بدين ترتيب
ي و شناختي بايد به اين نكته توجه داشت كه در تعيين ردة زباني، گرايش كلدر بررسي رده

كه  ايگرينبرگ دو جهاني(Sapir,1921:123). است  مهمغالب آن زبان در تعيين طبقه و رده 
  است:  واژه ارائه دادهرا در حوزة حركت پرسش شودآورده مي
  :16»9«جهاني 

با بسامد خيلي بيشتر از احتمال، هرگاه ادات يا وندهاي استفهامي در جايگاه خاص خود براي 
هاي داراي حروف اضافه در زبان كار روند، موارد زير صادق است:بهمله بازتاب زباني كل ج

هاي داراي حروف اضافه پسين در پايان جمله قرار پيشين چنين عناصري در آغاز جمله و در زبان
  گيرندمي
  :17»12«جهاني 

- مفعول در جملات خبري باشد، در سؤالات پرسشـ فاعل ـ اگر زباني داراي آرايش غالب فعل 

ـ دهد. اگر زباني داراي آرايش غالب فاعل ها را هميشه اول جمله قرار ميواژهاي، پرسشواژه
 فعل در جملات خبري باشد، هرگز چنين قاعدة ثابتي صادق نيستـ  مفعول

(Greenberg,1963:63).  
  

  هادادهتحليل . 4
ن فارسي و سپس زبان هاي زبادادهپردازيم. ابتدا ميهاي پژوهش دادهاين قسمت به تحليل  در

  .شوندارائه ميعربي 

  

  ها در زبان فارسيواژهبررسي و تحليل حركت پرسش. 1ـ  4

كنيم و سپس هاي فارسي اشاره ميواژهشده در مورد پرسشترين آراي مطرحمهمابتدا به برخي از 
  .اهيم پرداختخوـ  دهندكه بخشي از پيكره اين تحقيق را تشكيل مي ـ هاي زبانيبه تحليل نمونه
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  ديدگاه دستورنويسان .1ـ  1ـ  4

دستة : ها را از لحاظ آهنگ به دو دسته تقسيم كرده استواژه) پرسش85ـ  84: 1392باطني (
- پرسشبقية شوند. هاي (آيا، مگر و هيچ) كه با آهنگ خيزان ادا ميواژهنخست شامل پرسش

ها هم با آهنگ خيزان هم با آهنگ افتان ادا واژهگيرند. اين پرسشها در دستة دوم قرار ميواژه
- واژهپرسش ،شودآورده مي از باطني ي كههاي، در مثالي جملاتشوند. گذشته از آهنگ ادامي

  اند.هاي دستة اول در آغاز جمله قرار گرفته
  خودت نگفتي؟ آيا. 1
  خودت نگفتي؟ مگر. 2
 آيد؟داني ميمي هيچ. 3

توانند در آغاز جمله و يا ها ميواژهوم اين است كه پرسشديدگاه باطني در مورد دستة د
  جايي غير از آغاز جمله واقع شوند، مانند:

  رود؟ميچرا . 4
  ؟چرارود مي. 5

بنا به نظر  .دارداشاره ها در زبان فارسي واژه) به حركت پرسش107: 1391خانلري (ناتل 
واژه ممكن گفته است كه پرسش ،ينآيد. همچندر آغاز جملة پرسشي مي»آيا«واژة وي پرسش

است جانشين يكي از اين اجزاي جمله واقع شود: نهاد، متمم اسم، مفعول، متمم فعل، قيد. وي 
  را آورده است: شودي كه آورده ميهايمثال ،براي تأييد مطلب

  .تر است؟ (نهاد)شيرين كدام. 6
  .خواهي؟ (مفعول)مي چه. 7
  .ترسي؟ (متمم فعل)مي چهاز . 8
  .است؟ (متمم اسم) كجااين راه . 9
  .آمدي؟ (قيد) كي. 10

گويد هاي پرسشي ميها يا به تعبير خود واژهواژه) در تعريف پرسش142: 1392وفايي (
هاي اسم را به عهده روند و در جمله نقشكار ميبهجاي اسم در جمله بههايي هستند كه واژه«

  است: اشاره كرده ،ودشي كه آورده ميهايوي به مثال». دارند
  .پسندي؟ (مفعول)را مي كدامين. 11
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  .آمد؟ (نهاد) كدامي. 12
  .از تو آزرده شد؟ (متمم) براي چه. 13

ها را در زبان فارسي با توضيح بيشتر بيان واژه) حركت پرسش87، 1391زاده (غلامحسين
پرسش زي كه از آن جاي چيبههاي پرسشي در جمله با توجه كرده و گفته است كه جاي كلمه

كنند، در آغاز جمله ميپرسش چون از كل جمله » آيا و چرا«شود، بدين ترتيب ميكنند، تعيين مي
ها هرگاه واژهپرسش ،آيد. همچنينبراي استفهام انكاري معمولاً در آغاز جمله مي» مگر«آيند. مي

الديني مشكاتگيرند. مي ركنند، در جايگاه همان ركن در جمله قراپرسش دربارة اركان جمله 
ها را در زبان فارسي بررسي كرده است. از نظر واژهجايي پرسشبهجابه بعد)  131: 1374(
- از جايگاه آغازي به درون جمله و در ميان سازه» آيا و مگر«جايي بهجادر گفتار عادي ها آن

  مانند: .هاي آن ممكن است
  .به مدرسه رفته است؟ آياعلي . 14
  .اي خريده است؟كتاب تازه مگرافشين . 15

توليد  18هاي نادرست و يا نادرواژه در پايان جمله، صورتبا ظاهر شدن آن دو پرسش
  :شودي كه آورده ميهاي مانند مثال ؛شود مي
  .؟آياعلي به مدرسه رفته است . 16 )‼(
  .؟مگراي خريده است افشين كتاب تازه. 17) ‼(

  مطرح و بررسي كرده است:شود كه آورده ميرا   19يهايوي مثال ،همچنين
  .اين مقاله را نوشته است؟ چه كسي. 18
  .نوشته است؟ چه كسياين مقاله را . 19
  .گذاشته است؟ كجانوشين كتابش را  .20
  .نوشين كتابش را گذاشته است؟ كجا. 21) ‼(

  .؟شودميموضوع  كدامسرانجام روشن . 22 (*)
  .؟چه كسيه است اين مقاله را نوشت. 23(*)

 شمارة جا شود مانند جملةبهجاهاي درون جمله تواند به جايگاهواژه مياز نظر او پرسش
دليل به 22 شمارة مورد ترديد است. جملة 21 شمارة درستي جملات پرسشي مانند جملة 19

به اين دليل نادرست است كه در  23 شمارة نقض اصل وابستگي ساختي نادرست است. جملة
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واژه با آن اسمي وجود ندارد كه پرسشغيران فارسي پس از فعل اصلي هيچ جايگاه اسمي يا زب
  جا شود.بهجا

  
  شده از زبان فارسيآوري جمعهاي  بررسي و تحليل نمونه .2ـ  1ـ  4

  .)17: 1394فرد، خاقانيشود؟ (خشونت در كتك خوردن خلاصه مي آيا .24
، ايران روزنامة ي را رها كرد و رفت؟ (معصوميان،شود خانه و زمين اجدادمي مگر. 25
1397 :9(.  
  .)1397 /4 /2لقب گرفت؟ (خبرگزاري فارس، » كسايي«اين مداح  چرا. 26

» آيا، مگر، چرا«هاي واژهشود، پرسشميمشاهده  26 تا 24هاي گونه كه در مثالهمان
  گيرند.ميدر آغاز جملات پرسشي قرار بيشتر 

  در جايگاه آغازين جمله نيامده است:» چرا«واژة پرسش شود،ده ميي كه آوردر موارد
  .)100: 1388؟ (پورعمراني، چراداني مي. 27
  .)134: همانايد؟ (پاره كرده چراشعرهاي به اين محكمي را . 28
  .)27: 1384اي؟ (ايماني، عينك خودت را شكسته چرافرانك! . 29

سه نوع دليل معنايي، پردازشي و  ،شدهذكرت در جملا» چرا«واژة در توجيه حركت پرسش
دليل حاكميت معنا انجام بهواژه حركت پرسش 27 شمارة ساختاري وجود دارد. در جملة

پرسش خود دانستن دليل ؟)، از دانيچرا ميچنين باشد:( 27 شمارة جملةيعني اگر ؛ استگرفته
چيزي كه در جملات دليل اژه از وپرسشـ با ترتيب فعل  27 شمارة در حالي كه جملة، شودمي

- مقدم كردن گروه اسمي مفعول بر پرسش 28 شمارة كند. در جملةپرسش مي ،قبلي آمده است

توان گفت نوعي نزاع ساختاري براي مي 29 شمارة واژه براي تأكيد بر آن بوده است. در جملة
 »چرا«واژة رد و پرسشگيتصاحب جايگاه آغازين وجود دارد كه به ناچار منادا در آن قرار مي

  كند.به جايگاه بعدي حركت مي
پرسش صورت كلي بههايي هستند كه از مفهوم جمله واژهپرسش» چراو  ، هيچآيا، مگر«
معنادار است و بدين ترتيب صادق بودن 20ها در آغاز جملهگرفتن آن قرار ،كنند. بنابراينمي

زباني با حروف فارسي ؛ زيرا زبان شوددر زبان فارسي روشن مي 9جهاني زباني شمارة 
  پيشين است.اضافة 
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  آيند:كنند، ميميپرسش اي كه از آن ها معمولاً در جايگاه سازههواژپرسشبقية  ـ
  .)24: 1395م صحيح است؟ (احمديان، شرايطي تيم چهدر . 30
  .)71: 1388آموختي؟ (پورعمراني،  كهتعبير خواب از . 31
نور، پيامسؤالات دانشگاه نمونه؟ (كردتقديم  به چه كسيرا  هشاهنامفردوسي كتاب . 32
  .)1395ـ  1394سال دوم  نيم

  .)29: همانخاطر امير ما را مكدر كرده؟ ( چه چيزي. 33
  .)82: 1384كردن در اين زمان را به تو توصيه كرده است؟ (ايماني،   مطالعه چه كسي .34
هاي يهوديان، مسيحيان و پيروان رتشت، كتابهاي زگردآورندگان و آرايندگان نگاشته. 35

  .)6: 1396اند؟ (كشميري، ناميدهميچه ماني، شيوة كار خود را 
  .)15: 1397، موفقيت مجلة حسي را در من ايجاد كرد؟ (جهراني، چهاين فكر . 36
  .)159: 1388هستند؟ (رودي،  چه كسانيمخاطب نهاد علمي . 37

 ،»35« ،»34، 33« ،»32، 31، 30«در جملات » چه چيزيو  كه، چه، چه كسي«هاي واژهپرسش
  .اندهاي متمم، نهاد، مكمل، مفعول و مسند قرار گرفتهدر جايگاه سازه ،به ترتيب» 37«و » 36«

كند، در آغاز پرسش بدون اينكه از نهاد » چه«واژة پرسش شود،ي كه آورده ميدر موارد
  جملات پرسشي آمده است:

  .)27: 1395از خواندن در آن مكروه است؟ (احمديان، اوقاتي نمچه . 38
  .)64: 1384بايد كرد تا چنين مشكلي حل و فصل شود؟ (ايماني،  چه. 39

-دليل ساختاري به آغاز جمله حركت كرده است. پرسشهب 38 شمارة واژه در جملةپرسش

ماز خواندن در كند و جمله در اصل چنين است: (نميپرسش واژه در اين جمله از متمم قيدي 
جاي آن بهواژه به آغاز جمله حركت كرده و پرسش ،مكروه است؟). بدين ترتيب چه اوقاتي

پايه و پيرو است. جملة مركب از دو  39 شمارة جملة ،ضمير مرجع قرار گرفته است. همچنين
ه فعل طبيعي است؛ زيرا در زبان فارسي گروـ واژه صورت پرسشبهترتيب سازه در جملة پايه 

كنيم كه جملة پايه قبل از جملة ملاحظه مي ،گيرد. همچنينفعلي در جايگاه واپسين جمله قرار مي
صورت معكوس ادا كرد (تا چنين مشكلي حل و بهتوان اين جمله را هم مي ،پيرو آمده است. البته

زيرا اين  تر است؛افتادهجاپيرو ـ اما از لحاظ مفهومي ترتيب پايه ؟)؛ فصل شود، چه بايد كرد
اين ترتيب  39 شمارة شود بعد نتيجه. در جملةت ذكر ميلطور منطقي اول عبهجمله عليّ است و 



1399خرداد و تير  )، 56(پياپي  2، شمارة 11ورة د                                                              جستارهاي زباني

 

13 

  كند.ميپرسش جملة پايه از علت  زيرارعايت شده است؛ 
-به» چگونه«واژة پرسشترين جملاتي است كه قرار گرفتن يكي از ساده 40 شمارة جملة

  :دهدجاي سازة مورد پرسش را نشان مي
  .)1397/ 7 /25است؟ (ايران آنلاين،  چگونهفردا هواي تهران . 40

واژة پرسش ،در جاي مسند (مورد پرسش) قرار گرفته است. همچنين» چگونه«در اين جمله 
از قيد  ،همچنيندپرسياز كل جمله م يعني كندميپرسش معمولاً از چگونگي انجام فعل » چگونه«

د در جمله آزاد است (معمولاً در آغاز جمله و يا قبل از فعل پرسد و چون كه جايگاه قيفعل مي
هاي مورد بررسي ها حضور دارد. در مثالواژه نيز در همان جايگاهاين پرسش). گيردقرار مي

  كنيم:اشاره مي شود،ي كه آورده مينمونه به جملات . برايانداين دو ترتيب مشاهده شده
  .)18: 1397، موفقيتمجلة جيدي، طوفان را مهار كنيم؟ (م چگونه. 41
  .)30: هماندرس بخوانم؟ (عظيمي گيوي،  چگونهدر اين ايام . 42
  .)100: 1384بايد برخورد كرد؟ (ايماني،  چگونهراستي با اين گونه شاگردان . 43

به ترتيب در آغاز و قبل از  42و  41در جملات » چگونه«واژة پرسش ،بينيمطور كه ميهمان
در آغاز جمله آمده و » راستي«قيد جمله  43 شمارة ار گرفته است. در جملةفعل جمله قر

  جايگاه قيد فعل را اشغال كرده است.» چگونه«واژة پرسش
در جاي  ،نتيجهدركنند و ميپرسش هاي (كي و چه وقت) از قيد زمان واژهپرسش ،همچنين
  اشاره كرد: شود،ميي كه آورده توان به جملاتنمونه مي براي .گيرندآن قرار مي

  .)1396/ 11 /11ادامه دارد؟ (فصل اقتصاد،  كيافزايش قيمت دلار تا . 44
  .)1389/ 12 /5به معراج رفت؟ (پرسشكده،  كيپيامبر  .45
  .)60: 1395است؟ (احمديان،  چه وقتزمان پرداخت زكات فطر . 46
  .)62: هماناست؟ (چه وقت زمان قرباني از نظر شرعي . 47

فقط در يك مورد در آغاز جمله ظهور پيدا كرده و آن هنگامي است كه » كجا«ة واژپرسش
- بهواژه همراه فعل به تنهايي است. از آنجا كه فعل در جايگاه واپسين جمله قرار دارد، پرسش

  :شوداي كه آورده ميجملهمانند  ؛آيدصورت خودكار در آغاز مي
  .)9: 1397، ايران روزنامةبرويم؟ (معصوميان، كجا. 48

به ترتيب در جايگاه مسند و متمم قرار » كجا«واژة شود، پرسشاي كه آورده ميجملهدر دو 
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  گرفته است:
  .)20: 1388است؟ (پورعمراني،  كجاامروز جاي من . 49
  .)36: 1397، موفقيتمجلة گيرد؟ (سادات حسيني، ريشه مي از كجاگرايي كمال. 50

يعني در  ؛داراي همين گرايش آرايشي هستند» در و كدامچند، چق«هاي واژهپرسش ،همچنين
ي كه هايتوان به مثالمي ،نمونه برايگيرند. پرسند، قرار مياي كه دربارة آن ميجاي سازه
  اشاره كرد: شود،آورده مي
  .)184: 1388درخت آمد و گواهي داد؟ (پورعمراني،  كدام. 51
  .)13: 1397، موفقيتمجلة اند؟ (حلت، ينشهرها براي تفريح و استراحت بهتركدام . 52
  .)31: 1394فرد، خاقانيند؟ (كدامهاي خشونت علل و ريشه .53
  .)32: 1395اند؟ (احمديان، دسته چندهاي نماز سنت. 54
، نيلگوناينترنتي مجلة است؟ ( چقدرسوزي ضربان قلب براي چربيبيشترين و ترين . كم55
12/ 4/ 2015(.  

سؤالات نمونهك از آثار خود را به پيروي از نظامي سروده است؟ (ي كدام جامي. 56
  .)1395نور، تابستان پيامدانشگاه 
ـ  1394سال دوم نيم، همانشاعر است؟ (كدام از  نيما يوشيج ها و بدايعبدعتكتاب . 57
1395(  
  .)1396 /6 /12حقوقي آنلاين، مشاورة ؟ (استروش  چندتقسيم داراي شركت به . 58
  .)27: 1384خواني؟ (ايماني، درس مي چقدرمگر تو . 59
  .)23: 1397، ايران روزنامة از كشورمان شناخت دارند؟ (ملكي، چقدر. 60
 /7شود؟ (باشگاه خبرنگاران جوان، عصبانيت ميسبب مواد معدني در بدن  كدامكمبود . 61
11/ 1396(.  

ها به ترتيب واژهپرسش 61 و 59 ،57، 56، 55، 51 شمارة گونه كه پيداست در جملاتهمان
  كنند.ميپرسش اليه مضافدربارة نهاد، مسند، مفعول، متمم ، قيد و 

اي كه هاي فارسي در جايگاه سازهواژهتوان گفت كه قرار گرفتن پرسشمي ،از آنچه گذشت
در حالت طبيعي،  ،گرايش غالب در اين زبان است. به سخن ديگر ،كنندميپرسش دربارة آن 
. به 22انددر آغاز جمله قرار نگرفتهبيشتر ها نشان داد، گونه كه مثال ، همان21هاواژهپرسش
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تري اما رواج كم ؛شده نادرست نخواهد بودتوليدچنانچه به آغاز جمله حركت كنند، جملة  ،علاوه
  رود:ميكار بهتر كم 35شمارة  از مثال شودي كه آورده مينمونه صورت برايدارد. 
هاي يهوديان، مسيحيان و هاي زرتشت، كتابگردآورندگان و آرايندگان نگاشته هچ )‼(

  اند؟ناميدهمي ---پيروان ماني، شيوة كار خود را 
    

  
هماهنگ  12شمارة  مثال با جهاني زباني» SOV«اصلي سازة زبان فارسي با ترتيب  ،بنابراين

را كمابيش » SOV«  هاياز جمله در زبانواژه به آغزيرا اين جهاني زباني حركت پرسش؛ است
توان گفت كه ردة زباني ، مي22شمارة  مثال شناختياساس مؤلفة رده بر ،داند. همچنينمنفي مي
  آيند.كنند، ميميپرسش اي كه از آن يعني در جاي سازه ؛هاي فارسي همين استواژهپرسش
  

  بيها در زبان عرواژهبررسي و تحليل حركت پرسش. 2ـ  4

كنيم و سپس ميهاي عربي اشاره واژهپرسشبارة شده درمطرحترين آراي مهمابتدا به برخي از 
  خواهيم پرداخت.ـ  دهندمياين تحقيق را تشكيل پيكرة كه بخشي از  ـ هاي زبانينمونهبه تحليل 

  

  ديدگاه دستورنويسان. 1ـ  2ـ  4

صدرنشين جملات هستند يا به ديگر  هاواژهند كه پرسشادستورنويسان عربي اجماع كرده
) هنگام توضيح كاربرد 128/ 2 :2004گيرند. سيبويه (در جايگاه آغازين جمله قرار مي ،سخن

ابن ». ها هستندواژهآيند؛ زيرا از پرسشها فقط در آغاز جمله ميآن« گويد:مي» أين و كيف«
واژه مانند ساير اين پرسش كه كندبيان ميپرسشي » أي« دربارة) 329/ 2 :1999السراج (
گرفتن آن در جايگاه ديگر جايز نيست. حسن  ها صدرنشين جمله است و قرارواژهپرسش

واژه كند كه اين پرسشپرسشي ذكر مي» كم«هاي ) در اثناي برشمردن ويژگي569/ 4 :1975(
درمورد  را ) ديدگاه ابوعلي الفارسي224/ 1: 1982آيد. جرجاني (هميشه در آغاز جمله مي

ها مقدم نيست. واژهگويد كه هيچ عنصري بر پرسشميكند و ها بيان ميواژهجايگاه پرسش
  كند:نهي مي شود،ي كه آورده ميزبانان از گفتن جملاتعربجرجاني ضمن توضيح اين مطلب 

 *62 . عندك . 63*      -        ؟أينزيد 64*       -         ؟هلزيد . ؟كيفزيد  
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ها صدرنشين جمله واژهپرسش«كند خوارزمي نظر زمخشري را چنين نقل مي ،نهمچني
/ 1: 1992. ابن الشجري ()42/ 4: 2000( »ها جايز نيستهستند و مقدم كردن هر عنصري بر آن

- ) مي108 /4: تابيگيرند. استراباذي (ها در آغاز جمله قرار ميواژه) معتقد است كه پرسش402

: 2007هاي شرط مقدم باشد. سامرائي (ها و واژهواژهتواند بر پرسشميهيچ عنصري ن :گويد
 :گويدداند. ستيتيه چنين مي واژه را ناروا ميجمله بر پرسشاز) نيز مقدم كردن هر عنصري 63
هاي ديگري، در آغاز جملات ها در زبان عربي مانند زبانواژهشود كه پرسشملاحظه مي«

  .)49: 1368( »آيندپرسشي مي
  

  شده از زبان عربيآوري جمعهاي  بررسي و تحليل نمونه .2ـ  2 ـ 4

  .)93: 2010و صحبتموه؟ (الغضبان،  (ص)االلهرسولرأيتم أ. 65
  .)149: همانوليس كان يحدثنا أناّ سنأتي البيت و نطوف فيه؟ (أ. 66
  .)185: 1985االله، نصرأطلب لك طبيباً ؟ ( هل. 67

  .)111: 1393پور، عزيزيفي تركيا؟ ( ��	����� الانقلابات ��� هي ما. 68

69 .ِ11: 2007طه؟ (الطهطاوي،  ����تسمي  بم(.  
70. م146: 1986لا يسجد لك أهل مملكتك؟ (العسلي،  ل(.  

71 .لامنعط  ع�����  .)136: 2010في ديننا؟ (الغضبان،  	�
  .)30 /16 /أنزل ربكم؟ (نحل ماذا. 72

  .)5: 1397العربي، كيهانروزنامة  الأسد (الرئيس � ���م إلي العالينتبهلم  لماذا. 73
  .)122: 2007طفولته و صباه؟ (الطهطاوي،  (ع)عاش عيسي أين .74

  .)11: همانمن سور القرآن تبدأ بالاستفهام؟ ( ���� كم. 75
  .)2018/ 3/ 13يتكون الضباب؟ (سايت موضوع،  كيف. 76
  .)59: 1986سلي، الأمم كانوا أشد قتالا؟ً (الع أي. 77

  .)2012/ 10/ 22نقل الدم؟ (سايت عرب سؤال و جواب، �!��� مكتشف  من. 78

���؟ (سايت 	%
�$� $�#"���تعتبر  متى. 79�&'��	 ����(!)	 ،2018/ 10/ 27(.  
   .)17/ 20 /طه( تلك بيِمينك يا موسى؟ ما. 80
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  .)6/ 75 /؟ (قيامت$�	�"��يوم  أيانَ .81
  .)259/ 2 /االلهُ بعد موتها؟ (بقرههذه حي ي أنىّ .82
- مهمبه شده مطالب ذكركه در  ـ شده با نظرات دستورنويسان عربذكرهاي نمونه ،واقعدر

واژه به آغاز جمله براي تبيين حركت پرسشبراي نمونه، سازگار است. ـ  ها اشاره شدترين آن
از » ماذا«واژة پرسش ،72شمارة  ر مثالكنيم. درا تحليل مي 72در زبان عربي، مثال شمارة 

 اساس الگوي اصلي ترتيب سازه در زبان عربي واژه برپرسش ،بنابراين .پرسدمفعول جمله مي
»VSO« واژه به آغاز جمله حركت كرده بينيم كه پرسشاما مي؛ بايد در جايگاه مفعول قرار گيرد

 و قبل از فعل قرار گرفته است.

(V)     أنزل(S) م    ربك(O) ؟ماذا  
  

واژه به آغاز جمله گرايش غالب در حركت پرسش ،كه در دست داريم هايينمونهاساس  بر
اين جهاني حركت  زيراانطباق دارد؛  12زبان عربي با جهاني شمارة  ،بنابراين. زبان عربي است

زباني زبان  ردة ،نتيجهدركند. را تأييد مي» VSO«هاي ها به آغاز جمله در زبانواژهپرسش
توان گفت شود و صراحتاً ميروشن مي 22يعني مؤلفة شمارة  ،هاواژهعربي در زمينة پرسش

عربي  ،كنند و بدين ترتيبهاي عربي به اجبار به آغاز جملات پرسشي حركت ميواژهكه پرسش
جمله زاهاي زبان عربي، واژهاز آنجا كه پرسش ،در ردة مقابل ردة فارسي قرار دارد. همچنين

كنند، در ميپرسش » همزهو  لماذا، هل«هايي كه دربارة مضمون كلي جمله همچون واژه پرسش
 ؛ زيرانيز در مورد زبان عربي صادق است 9آيند، جهاني زباني شمارة آغاز جملات پرسشي مي

  زبان عربي داراي حروف اضافه پيشين است.
- متفاوتي نيز در زبان عربي ديده مي گاهي ساختارهاي نسبتاًشده، ذكرتوضيحات  با وجود

  واژه است:قرار گرفتن حرف اضافه قبل از پرسش ،شود كه نياز به تبيين دارد. مورد نخست

  .)15: 2007مريم؟ (الطهطاوي،  �	����ذكُرت  ���� كم في. 83

  .)51: 1393پور، عزيزيتلعب بك الأتراح؟ ( *$��تكون  متي إلي. 84
  .)2017 /4 /21العالم،  شبكه في سوريا؟ ( يتجه الصراع أين إلى. 85

دستوري هستند و نياز به عنصر ديگري دارند تا در جمله وابستة واژهاي حروف اضافه تك
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واژه قرار حسب قواعد آرايشي زبان عربي قبل از پرسش بر ،معني داشته باشند. بدين ترتيب
دلايل  هتوان گفت كه گاهي بميشده، ذكردر توجيه ساختار جملات  ،اند. بنابراينگرفته

اين نظر  ،كنند. البتهها از جايگاه آغازين جمله به جايگاه بعدي حركت ميواژهپرسش ،ساختاري
واژه يك گروه را حرف اضافه با پرسشابتدا ظاهر درست است؛ زيرا  تنها بر اساس صورت و

يعني با  ؛است اين گروه صدرنشين جملهدوم، اي) و دهد (گروه حرف اضافهتشكيل مي
در آغاز جملة پرسشي قرار گرفته ـ  آيدكه در جايگاه آغازين ميـ  واژهتأثيرگيري از پرسش
  مورد ترديد است:) 85شمارة جملة ( شودي كه آورده ميصورت ،مثال براي ،است. بدين ترتيب

  ؟أين إلىيتجه الصراع في سوريا  )‼(
كند. به جايگاه آغازين خود در جمله حركت مي واژه ازدلايل معنايي، پرسش گاهي به ،همچنين

  توجه كنيد: شود،كه آورده ميـ  )54: 1368ستيتيه (از سوي شده تفاوت معنايي دو جملة مطرح
  ؟مستشفي زرت مريض كم. 86
  زرت؟ مستشفي كممرضي . 87

كند، در ميپرسش  ،از تعداد بيماراني كه داخل بيمارستان هستند ،86شمارة جملة پرسشي 
- . چنانچه پرسشكندميها پرسش تعداد خود بيمارستان، از 87شمارة حالي كه جملة پرسشي 

- بهبه آغاز جمله حركت كند، معني دگرگون خواهد شد. معني جديد  87شمارة واژه در جملة 

و بدين ترتيب جمله از حالت پرسشي  23بلكه اشاره به كثرت است ؛دست آمده، پرسش نيست
  شود.ميك جملة خبري تبديل شود و به يخارج مي

هاي عربي از آغاز جمله به جايگاه بعدي واژهتواند در حركت پرسشعامل ديگري كه مي
پرسش با اسم «) بابي با نام 127/ 1: 2004تأثيرگذار باشد، يك دليل پردازشي است. سيبويه (

واژه پرسشو آيد ميپرسش در آغاز  نظر اساس آن، عنصر مورد آورده است كه بر» مرفوع
زباني مورد بررسي در اين پژوهش، چنين ساختاري نسبتاً پيكرة در  .گيردقرار مي پس از آن

  توجه كنيد: شودي كه آورده ميكم است. به مثال

  .)161: 1393پور، عزيزينتخلص منها؟ ( كيف الطفل ������. 88
  است:آمده  شود،ي كه آورده ميصورتبهجمله طبق آرايش معمول زبان عربي 

  ؟الطفل ������ نتخلص من كيف. 89
تر پيچيده 88شمارة شويم كه جملة متوجه مي ،اگر دو جمله را از لحاظ ساختاري مقايسه كنيم
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  ند از:ادهندة هر دو جمله عبارتشكلهاي هاي بيشتري دارد. تحليل سازهاست؛ زيرا سازه
اضافه و متمم (ضمير مرجع  حرف. 4 و فعل. 3 ،واژهپرسش. 2 ،نهاد. 1: 88جملة شمارة 
  حرف اضافه و متمم.. 3 و فعل. 2 ،واژهپرسش. 1: 89شمارة نهاد است)؛ جملة 

تر است و پردازش ذهني آن نيز مناسب 89شمارة جملة  24از لحاظ اقتصاد زباني ،بنابراين
ناديده  88شمارة شده است اين اصل در جملة سبب اما چه چيزي ؛ شودميتر انجام راحت
صورت نهاد در آغاز بهدليل اهميت  رسد كه موضوع مورد پرسش بهمينظر بهفته شود؟ گر

  واژه قرار گرفته است.جمله و قبل از پرسش
  

  نتيجه. 5
هاي فارسي و عربي در چارچوب ها را در زبانواژهايم حركت پرسش در اين پژوهش كوشيده

ايم:  بودهپرسش گويي به سه پاسخشناسي زبان بررسي كنيم. ما در اين تحقيق در پي رده
گيرند؟؛ ها در چه ردة زباني قرار ميواژهاساس حركت پرسش هاي فارسي و عربي برزبان

-در حوزة حركت پرسششده ارائههاي زباني  هاي فارسي و عربي با جهاني ميزان انطباق زبان

 از آنجا كه ،رض گفتيمدر ف واژه تأثيرگذارند؟واژه چگونه است؟ و چه دلايلي در حركت پرسش
و  (SOV)فارسي احتمالاً در  اي متفاوت هستند، كه دو زبان فارسي و عربي داراي آرايش سازه

گيرند؛ هر دو زبان با  ها در دو ردة متفاوت قرار ميهاي آن واژه، پرسش(VSO)عربي 
  .واژه تأثير داردهاي زباني سازگار هستند و دلايل ساختاري در حركت پرسش جهاني

هاي  واژه و ارائة جهانيواژهاي دو زبان و توضيح حركت پرسشپس از معرفي پرسش
  آمده از اين قرارند:دستبههايي از هر دو زبان پرداختيم. نتايج  به بررسي و تحليل نمونه مربوط

گيرند. ها در دو ردة متفاوت قرار ميواژههاي فارسي و عربي از لحاظ حركت پرسشزبان - 
كنند، ميپرسش هاي فارسي اين است كه در جاي عنصري كه از آن واژهپرسششتر بيگرايش 

 گيرند.هاي زبان عربي، در آغاز جملات پرسشي قرار ميواژهدر حالي كه پرسش، آيندمي

انطباق دارند. اين نتيجه از آنجا  12و  9هاي زباني گرينبرگي شمارة هر دو زبان با جهاني -
واژه به آغاز جمله حركت پرسشهاي مورد بررسي نشان داد نمونهليل آيد كه تحميدست به

انطباق دارد؛  12زبان عربي با جهاني زباني شمارة  ،بنابراين. گرايش غالب در زبان عربي است
- دركند. را تأييد مي» VSO«هاي ها به آغاز جمله در زبانواژهاين جهاني حركت پرسش زيرا



  ...شناختي تطبيقي حركتبررسي رده                                                            و همكاران             بسام رحمه 
 

20 

- روشن مي 22يعني طبق مؤلفة شمارة  ،هاواژهبي در زمينة پرسشردة زباني زبان عر ،نتيجه

هاي عربي به اجبار به آغاز جملات پرسشي واژهتوان گفت كه پرسششود و صراحتاً مي
از آنجا كه  ،د. همچنينندر ردة مقابل ردة زبان فارسي قرار دار ،كنند و بدين ترتيبحركت مي
لماذا، «هايي كه از مضمون كلي جمله همچون واژهسشجمله پراز ،هاي زبان عربيواژهپرسش
نيز  9آيند، جهاني زباني شمارة در آغاز جملات پرسشي مي ،كنندميپرسش » همزهو  هل

  پيشين است.اضافة زبان عربي داراي حروف  ؛ زيرادرمورد زبان عربي صادق است
اي كه ه سازههاي فارسي در جايگاواژهمشخص شد كه قرار گرفتن پرسش ،به علاوه
در حالت طبيعي  ،گرايش غالب در اين زبان است. به عبارت ديگر ،كنندميپرسش دربارة آن 
چنانچه به آغاز جمله حركت كنند،  ،به علاوه. اند.در آغاز جمله قرار نگرفتهبيشتر ها واژهپرسش
 ،باشد. بنابرايناما ممكن است كاربرد زيادي نداشته  ؛دستوري نخواهد بودغيرشده توليدجملة 

هماهنگ است. بر اساس  12با جهاني زباني شمارة » SOV«اصلي سازة زبان فارسي با ترتيب 
تر موارد اتفاق در بيش  »SOV« هايواژه به آغاز جمله در زبانحركت پرسش ،اين جهاني

ي هاواژهتوان گفت كه پرسش، مي22شناختي شمارة اساس مؤلفة رده بر ،افتد. همچنين نمي
هاي اين يافتهگيرند. از ديگر ميكنند، قرار ميپرسش آن  دربارةاي كه فارسي در جاي سازه

ها در دو زبان واژهپژوهش آن است كه دلايل ساختاري، معنايي و پردازشي در حركت پرسش
  .شوندميييد أپژوهش تفرضية به اين ترتيب هر سه  گذار است.تأثير

  هاي زباني است: ها با جهاني هر دو زبان و ميزان انطباق آن هاي ردهبيانگر  2شمارة جدول 
  

  هاي فارسي و عربيهاي زبانواژهشناختي پرسشهاي ردهويژگي :2جدول 
Table2. Typological characteristics of Question words in Arabic and Persian 

Languages Appendix table: Translation of Arabic examples  
  

  زبان
- الگوي ترتيب سازه

  هاي اصلي

  انطباق با

جهاني 

  12شمارة 

  22شمارة اساس مؤلفة  نوع ردة زباني بر

  انطباق با

جهاني 

  9شمارة 

  �  SOV  فارسي
كند، ميپرسش اي كه از آن واژه در جاي سازهپرسش

  آيدمي
�  

  �  گيردواژه در آغاز جمله قرار ميپرسش  � VSO  عربي
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  ها نوشتپي. 6
1. language Universals 

2. Greenberg 

3. typology 

4. Gabelentz 

 بترتي تر	اركان جمله و از همه مهم ،گريبه عبارت د ايجمله  ةدهندشكلعناصر  بيترت يبررس يعني. 5
  .فاعل، فعل و مفعول

6. wh –movement 
7. government and binding 

8. minimalist program 

9. interrogative structure 

10. surface structure 

11. ellipsis 

12. deep structure 

13. question words 

14. rising and falling intonation 

15. syntactic movement 

16. with well more than chance frequency, when question particles or affixes are 

specified in position by reference to the sentence as a whole, if initial, such elements 

are found in prepositional languages, and, if final, in postpositional. 

17. if a language has dominant order vso in declarative sentences, it always puts 

interrogative words or phrases first in interrogative word questions; if it has dominant 

order sov in declarative sentences, there is never such an invariant rule.  
 تري دارد.اين است كه جمله نارايج است يا رواج كمبيانگر » ‼«نشانة . 18

  اين است كه جمله از لحاظ دستوري نادرست است.بيانگر «*» نشانة . 19
 .كم است يليكه نسبت آن خ ييموارد استثناگذشته از . 20
 كنند.ميپرسش كه از مفهوم كلي جمله » آيا، مگر و چرا«هاي واژهجز پرسش. به21

  گرفته باشد. از نهاد يا قيد در آغاز قرارپرسش مثلاً  ،مگر اينكه به دلايل مختلف. 22
  .يپرسش» كم«و  خبري »كم« تفاوت ،3ـ  2 بخش :ر.ك. 23

24. linguistic economy 

  

  منابع. 7
  منابع فارسي

مستقيم جملات پرسشي از غيرمعاني «). 1391(همكاران رضا و محمدابن الرسول، سيد  •
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  .26 - 1 صص .3 ش. 3د . جستارهاي زباني. ديدگاه كاربردشناسي زبان و بلاغت عربي
  تهران: احسان.. فقه به زبان ساده). 1395احمديان، محمد ( •
  تهران: فاطمي.. 1دستور زبان فارسي ). 1391گيوي ( انوري، حسن و حسن •
  تهران: انجمن اوليا و مربيان. .شناسي مطالعهآسيب). 1384ايماني، محسن ( •
  تهران: امير كبير. .توصيف ساختمان دستوري زبان فارسي). 1392رضا (محمدباطني،  •
هاي حكايت چلچراغ: بازآفريني چهل داستان از). 1388االله مهدي (روحپورعمراني،  •

  تهران: تيرگان.. نامهقابوس
تهران: . خشونت خانوادگي عليه زنان و كودكان). 1394(همكاران فرد، ميترا و خاقاني •

  نگارستان انديشه.
  تهران: ستوده. .دستور زبان فارسي). 1393الرسول (عبدپور، خيام •
. ور زايشيشناسي نظري: پيدايش و تكوين دستزبانالف). 1393مقدم، محمد (دبير •

  تهران: سمت.. ويراست دوم
  تهران: سمت. .1 ج. هاي ايرانيشناسي زبانردهب). 1393(ــــــــــــــــــــــ  •
بررسي ساخت اطلاع جملات پرسشي در «). 1395مقدم، محمد و راحله كلانتري (دبير •

  .84 – 51صص  .67 ش. 20س . بهار». فارسي نو با تأكيد بر متن
مجموعه مقالات دانشگاه ». جملات پرسشي در زبان فارسي«). 1379(مهند، محمد راسخ •

  .344 – 331صص  .91 ش. علامه طباطبايي
  تهران: دانشگاه بهشتي.. شناسي زبانمباني رده). 1394رضايي، والي و فاطمه بهرامي ( •
  تهران: دانشگاه امام صادق.. دانشگاه و مرجعيت علمي). 1388رودي، كميل ( •
  . 5ش . 24س  .)1397/ 3/ 29: شنبهسه( ايران روزنامة •
  تهران: سمت.. مقدماتي نگارش زبان فارسي). 1391( زاده، غلامحسينغلامحسين •
  تهران: ناهيد.. )دستور زبان فارسي (پنج استاد). 1392العظيم و همكاران (عبدقريب،  •
  تهران: سمت.. تذهيب در ايران). 1396كشميري، مريم ( •
   .375ش . 20س ). 1397تير اول (نيمة  موفقيت مجلة •
هاي زبان فارسي و هاي پرسشي در جملهجايي سازههجاب«). 1374الديني، مهدي (مشكات •

 - 127صص  .83ش . مجموعة مقالات دانشگاه علامه طبطبايي». برخي نتايج نظري آن



1399خرداد و تير  )، 56(پياپي  2، شمارة 11ورة د                                                              جستارهاي زباني

 

23 

140 . 
  تهران: طوس. دستور زبان فارسي.). 1391ناتل خانلري، پرويز ( •
تابستان و  1395 – 1394سال دوم . نيمدرس فارسي. نورپياماه سؤالات دانشگنمونه •

1395.  
  تهران: سخن.. اساس واحدهاي زبان فارسي دستور توصيفي بر). 1392وفايي، عباسعلي ( •
  منابع اينترنتي •

  ./http://www.ion.ir/news/19670 اجتماعي .1397 / 7/ 25چهارشنبه . ايران آنلاين •

  ./https://www.yjc.ir/fa/news/6415474 . 1396 /11/ 7. نگاران جوانخبرباشگاه  •

  ./https://www.porseshkadeh.com/Question/33162 .1389/ 12/ 5 پرسشكده •

  .http://www مسجد و هيئت ةحوز .گروه فرهنگ و هنر. 1397 /4 /2 .خبرگزاري فارس •

Farsnews.com/news/13970402000977. 

 .اقتصاد كلان .فصل اقتصاد •
 11/ 11 /1396. http://www.fasleqtesad.ir/Fa/News/21542/. 

 . حقوق آنلاينمشاورة  •

12/ 6/ 1396، https://www.yasa.co/companyaffairs/liquidation-of-the-company.. 

  .http://nilgoon-mag.com .ورزش و تناسب اندام. 2015 /4 /12. نيلگون •

 

 منابع عربي

  .قرآن مجيد  •

بيروت:  .2 ج. السلام الفتليعبدشرح . النحوفيالأصول ). 1999ابن السراج، محمد بن سهل ( •
  مؤسسة الرساله.

. 1 ج. شرح محمود محمد الطناحي. شجريأمالي ابن ال). 1992االله بن علي ( +'�الشجري، ابن •
  قاهره: الخانجي.

 .4 ج. شرح احمد السيد احمد. ابن الحاجب 	����  شرح). تابياستراباذي، محمد بن الحسن ( •

  .�-�,�"�كتابخانة قاهره: 
التي خرج إليها أسلوب الاستفهام في القرآن  	/�.��المعاني «). 1988الأوسي، قيس اسماعيل ( •
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  . 367 – 323صص  .70 و 69ش . كز علمي عراقيمر». الكريم
- بحرشرح كاظم . المقتصد في شرح الايضاح). 1982( القاهر بن عبد الرحمنعبدجرجاني،  •

  الرشيد.داربغداد: . 1 ج. المرجان
  المعارف.دارقاهره: . 4 ج. النحو الوافي). 1975حسن، عباس ( •
. 4 ج. الرحمن بن سليمان العثيمينعبدق تحقي. لتخميرا). 2000خوارزمي، القاسم بن الحسين ( •

  رياض: العبيكان.


��القواعد معجم). 1986دقر، عبد الغني ( •��
  القلم.داردمشق: . النحو و التصريففي �
  .9875ش . 38س  .)2018/ 6 /19شنبه سه( كيهان العربيروزنامة  •


�� ). 2007سامرائي، فاضل صالح ( •��
� ����
  الفكر.داران: عم. تأليفها و أقسامها�

دانشگاه ». 	(!�� 	�3#2)�$�� 	�����1في  	�#�����0الانماط «). 1368ستيتيه، سميرشريف ( •

  .62 – 32صص  .69 ش. اليرموك
  قاهره: الخانجي. .2 ج. السلام هارونعبدتحقيق . لكتابا). 2004سيبويه، عمرو بن عثمان ( •

- دارقاهره: . سؤال و جواب10000ات: المسابق ������). 2007العال (عبدالطهطاوي، احمد  •

  الغد الجديد.

  .	�&)�4 	�����1دار :بيروت .المعانيعلم ).1974( العزيزعبد عتيق، •

  النفائس.داربيروت: . الاسلام: موسي بن نصير ���� مشاهير)؛ 1986العسلي، بسام ( •


� المصطلحات. )1393رضا (محمدپور، عزيزي •�����

��في  ���
� �����
  ران: سمت.ته. �

�����بحوث ». القديمالعهدأسلوب الاستفهام في كتاب «). 2011عقاد، سحر و علي اللاذقاني ( • 

��� الآداب و العلوم سلسلةحلب، �����  . 250 – 231صص  .75، ش 


"!� �أخلاقيات الحرب في ). 2010الغضبان، منير محمد ( •� ����
  السلام.دارقاهره: . �


#���  ).1985االله، املي (نصر •��� ��$�%
  بيروت: مؤسسه نوفل.. �

  منابع اينترنتي •

• ����"!�
� � &�'��
 .�1�86 ،7  ��5�6 خدمات، ،27 /10 /2018.�
http://www.pcm.gov.lb/arabic/ faq.aspx?pageid=41/. 
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  .http://www.alalam.ir/news/1956385/ .هسوري. 2017/ 4 /21جمعه  .شبكه العالم •

  . /http://www.qaarb.com/2676.علوم و معارف. 2012/ 10 /22. عرب سؤال و جواب •

 . /https://mawdoo3.com،2018/ 3/ 13. علوم. موضوع •
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   هاي عربي ترجمة مثال : 1 پيوست

Appendix 1: Arabic Examples Translation 
  

  مثالترجمة   شماره  مثالترجمة   شماره 

  گيرد؟ مه چگونه شكل مي  76  زيد كجاست؟  62
  تري در جنگ داشتند؟ها قدرت بيش كدام ملت  77  آيا زيد نزد تو است؟   63
  خون كيست؟كاشف فرايند انتقال   78  زيد چگونه است؟  64
را ديديد و با او رفت و آمد  (ص)آيا پيامبر خدا  65

  داشتيد؟
  شود؟دولت در چه وقت استعفا شده تلقي مي  79

گفت كه به خانة خدا مگر با ما سخن نمي  66
جا خواهيم بهخواهيم آمد و در آن طواف را 

  آورد؟

[قطعه چوب] در دست راستت  ني! ايموس يا  80
  ست؟يچ

  پرسد روز قيامت كي است؟[انسان] مي  81  و پزشكي را بياورم؟آيا براي ت  67
- خدا چگونه اينان را پس از مرگشان زنده مي  82  ماجراي كودتاهاي نظامي در تركيه چيست؟  68

  كند؟
در چند سوره از حضرت مريم نام برده شده   83  چيست؟» طه«نام ديگر سورة   69

  است؟
  ها خواهي بود؟اي در دست غمتا كي بازيچه  84  برند؟چرا رعيت به تو سجده نمي  70
براي چه ذلت و خواري را در دين خود   71

  بپذيريم؟
  رود؟كشمكش در سوريه به كجا پيش مي  85

  ؟يكرد ادتيرا ع يمارستانيب ماريچند ب  86  پروردگارتان چه چيزي نازل كرد؟  72
چرا در جهان به تلميح رئيس جمهور اسد   73

  توجه نشده است؟
  بيماران چند بيمارستان را عيادت كردي؟  87

در دوران پچگي و جواني كجا  (ع)عيسي  74
  كرد؟ زندگي مي

  حساسيت بچه چگونه از آن رها شويم؟  88

كه با پرسش شروع  ـ قرآنهاي تعداد سوره  75
  چند است؟ ـ شودمي

  چگونه از حساسيت بچه رها شويم؟  89
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Abstract 
Currently, the major discussions in the field of Linguistics belong to 

Typology and Linguistic Universals. Typology is a linguistic study that 

analyzes the structural similarities among languages regardless of their 

history. This term was first applied to the categorical and comparative study 

of linguistic notions by a linguist named Gublentez. Typology is not merely 

a tool for categorizing and defining general patterns in languages. It is an 

approach for understanding the nature of language as well. In typological 

studies, attempts are made to group languages from different families in 

order to reach more precise studies and results. This article also consists of 

the same attempt. Persian is an Indo-European language, and Arabic is a 

Semitic one. Language Universals refer to the characteristics and features 

which are present in most languages worldwide. This notion is known due to 

the efforts of Greenberg. After analyzing 30 different languages, he 

proposed the notion of Language Universals. Typology and Language 

Universals show a strong relationship and complement each other due to the 

fact that typological categorization leads to the discovery of universal 

principles in the structure of languages. The relation between language 
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universals and typology dates back to 1960s. From that point in history, the 

notion of typology is accompanied by Greenberg’s Language Universals. 

Studying the order of structural elements has been one of the most important 

discussions in the world of Typology. That is firstly due the fact that languages 

have more differences in this matter and these differences are the foundation of 

typological studies. Secondly, according to Greenberg, between the order of 

fundamental parts and other structural features of language exist a typological 

correlation.The most important and common approach for posing a question in 

languages is through interrogative words. By using interrogative words various 

notions such as place, time, people, and causes are subject to inquiry. The 

existence of such words is universal, that is, it seems highly unlikely to find a 

language that does not carry interrogative words. In typology numerous factors 

are analyzed, among which is understanding the movements of interrogative 

words in languages. Dabirmoghadam (1393) has proposed 24 factors, and factor 

22 relates to interrogative words. Topologists have identified two main types: 

first is that interrogative words replace the element of the notion which is put 

under question, and second, interrogative words are placed at the beginning of a 

question sentence. In this study, an attempt is made to study the movement of 

interrogative words in both Persian and Arabic in order to illustrate their position 

in the lingual typological system. In addition, the influencing factors on this 

movement are discussed. The method of this study is analytical-descriptive and 

selected pieces are from published and online materials (books, newspapers and 

magazines) in both languages and these pieces are from various areas ranging 

from social to religious, scientific, literal and so on. In the theoretical framework 

of the study, there are some details related to interrogative words in both 

languages and a table is drawn consisting of these words in Arabic and Persian 

respectively. Meanwhile the movement of interrogative words were defined that 

in this research it refers to the place of such words in sentences in comparison to 

the same declarative sentence. In the analysis, firstly some of the important 

views related to these words are represented; in Persian, views by Bateni (1392), 

Khanlari (1391), Vafai (1392), Gholamhossein Zade (1391) and Meshkataldini 

(1374), and in Arabic views by Sibooye (2004), Ebn al Saraj (1999), Hassan 

(1975), Jorjani (1982) and etc., afterwards, selected pieces which consist the 

basis of this research are analyzed.  

According to the findings of this research, Persian and Arabic fall into 

different types of interrogative words movements. The tendency in Persian is to 

replace the element of question, while in Arabic interrogative words come at the 

beginning of a question sentence. Furthermore, these two languages are 
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compatible to the language universals they represent. With well more than 

chance frequency, when question particles or affixes are specified in position by 

reference to the sentence as a whole, if initial, such elements are found in 

prepositional languages, and, if final, in postpositional. Plus, if a language has 

dominant order “VSO” in declarative sentences, it always puts interrogative 

words or phrases first in interrogative word questions; if it has dominant order 

“SOV” in declarative sentences, there is never such an invariant rule. This 

conclusion is based on the analysis of cases indictive of the fact that the 

movement of interrogative words to the beginning of the sentence is a strong 

tendency in Arabic language. As a result, Arabic language corresponds to 

Language Universal number 12 since this universe acknowledges the movement 

of interrogative words to the beginning of a sentence in “VSO” structures. 

Additionally, since interrogative words in Arabic are among those which 

question the nature of a sentence, they come at the beginning of a sentence. 

Language universal number 9 also acknowledges Arabic language since it 

carries more prepositions.  

Furthermore, it is recognized that interrogative words replace the element of 

question in a sentence. This fact shows the tendency of this language. Therefore, 

Persian language with the core structure of “SOV” is in harmony with the 

language universal of number 12. According to this universe, the movement of 

interrogative words does not tend to come at the beginning of a sentence in 

“SOV” structures.  

 The above-mentioned findings are presented in a table. Another finding of 

this research is that structural, semantic and processing factors have an impact 

on the movement of interrogative words. For instance, in Persian the 

interrogative word of “why” usually comes at the beginning of a sentence since 

it put the nature of a sentence under question. However sometimes, a conflict 

occurs between the word “why” and other elements such as “interjection” on the 

first position of the sentence and the interrogative word gives the space to 

interjectory words and comes in second. To propose another example, 

interrogative words tend to occupy the first position in a sentence in Arabic, 

however sometimes it is observed that the element of question has occupied the 

first position, while the interrogative word is in the second position. In fact, this 

replacement is due to the significance of the element.  

 

Keywords: Typology; Language Universals; Interrogative Words Movement; 

Persian; Arabic. 
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